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Todos los modelos 
automáticos disponen  
de un equipamiento opcional.

. Bombas de alimentación 
automática de producto  
con control de nivel.

. Elevadores de carros.

. Pulmones alimentadores y 
transportadores de envases.

. Sistemas de limpieza  
por recirculación de agua  
a presión (C.I.P.).

. Sistema de esterilización  
a vapor (S.I.P.).

. Tolvas calefactadas.

. Tolvas con agitador.

All automatic models  
have optional equipment 
available.

. Automatic feed pumps  
with level controls.

. Cart lifts.

. Feeder tables and  
container  conveyors.

. Re-circulated water  
pressure cleaning system.

. Steam sterilization system.

. Heated hoppers.

. Hoppers with agitator.

Tous les modèles 
automatiques disposent  
des options.

. Pompes d’alimentation 
automatique du produit  
avec contrôle de niveau.

. Elévateurs chariot.

. Poumon d’alimentation et 
transporteur d’emballages. 

. Systèmes de nettoyage  
par circulation d’eau  
à pression.

. Système de stérilisation  
à vapeur.

. Trémies chauffantes.

. Trémies avec agitateur.

. Construida totalmente  
en acero inoxidable.

. Funcionamiento neumático.

. Equipada con automatismo 
eléctrico con pantalla táctil.

. Velocidad de hasta  
9.000 envases/hora.

. Posibilidad de llenado  
de envases de entre 30 mm  
y 120 mm de diámetro. 

. Completely built  
in stainless steel.

. Pneumatic performance.

. Equipped with electric 
automation with touch 
screen.

. Capacity output of up  
to 9,000 containers/hour.

. Filling capacity for containers 
of between 30 mm and  
120 mm in diameter.

. Construite totalement  
en acier inoxydable.

. Fonctionnement 
pneumatique.

. Équipée d’un automatisme 
électrique avec écran tactile.

. Vitesse de jusqu’à  
9.000 emballages/heure.

. Possibilité de remplissage 
d’emballages d’entre 30 mm 
et 120 mm de diamètre. 

model
model
modèle

altura
height
hauteur
(mm)

anchura
width
largeur
(mm)

longitud
length
longueur
(mm)

alimentación 
pneumática
pneumatic supply
alimentation 
pneumatique

alimentación 
eléctrica
electric supply
alimentation 
électrique

peso
weight
poids
(kg)

LF 4-500

LF 6-500

LF 8-500

2.200

2.200

2.200

1.250

1.400

1.500

3.000

4.000

4.000

Trifásica 380 V 50 Hz
Three-phase 380v 50Hz
Triphasée 380v 50Hz

6 bar

 625	

 880

 950
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Las dosificadoras automáticas 
lineales LF están equipada con  
4, 6 o 8 émbolos dosificadores  
de dosis regulables entre 50 cc  
y 500 cc. 

Su cinta transportadora de doble 
carril ofrece la ventaja de dosificar 
en un carril y simultáneamente 
preparar un nuevo grupo de  
envases en el otro.

Gracias a este sistema, el modelo 
LF 8-500 se convierte en la única 
dosificadora lineal capaz de llegar 
a una producción de hasta 9.000 
envases/hora.

Equipamiento

. Grupo dosificador de 4, 6 o 8 
émbolos regulables en volumen.

. Cinta transportadora modular  
de 4 m de longitud y diferentes 
anchos de entre 200 y 500 mm  
y hueca en un 40% para facilitar  
su limpieza.

. Tolva de alimentación de producto.

. Tolva de desagüe para la limpieza.

. Soporte de boquillas regulable  
en altura.

. Boquillas independientes  
regulables en altura.

The LF automatic dosing machines 
are equipped with 4, 6 or 8 
volumetric pistons with adjustable 
volumes from 50 to 500cc.

The two-rail conveyor belt offers  
the advantage of dosing the 
packages on one rail and, at  
the same time, preparing a new 
group of packages on the other. 

Thanks to this mechanism, the 
LF 8-500 is the only linear dosing 
machine capable of reaching  
a production rate of up to 9,000 
units/hour.

Equipment

. Dosing unit with 4, 6 or 8  
adjustable volumetric pistons.

. 4-metre conveyor belt with  
widths from 200 mm to 500 mm.  
The conveyor belt is 40% hollow  
to ease cleaning.

. Hopper for product feed.

. Hopper for water drainage  
when cleaning.

. Height adjustable anti-dripping  
units support.

. Height adjustable anti-dripping 
nozzles.

Les doseuses automatiques  
linéals LF sont équipées de 4, 6 
ou 8 pistons de dosage de doses 
réglables entre 50 et 500 cc. 

Tapis de double bandes avec 
l’avantage de doser sur la bande 
et en même temps préparer un 
nouveau groupe d’emballages  
sur l’autre. 

Grâce à ce système, le modèle  
LF 8-500 est l’unique doseuse 
linéale capable d’arriver à une 
production de 9.000 emballages/
heure.

Équipement

. Doseur avec 4, 6 ou 8 pistons 
réglables en volume.

. Tapis modulaire de 4 metres  
de longueur et différentes largeurs 
entre 200 et 500 mm et 40%  
ouverte pour faciliter son nettoyage.

. Trémie d’alimentation de produit.

. Trémie d’écoulement pour  
le nettoyage.

. Support buses réglables en hauteur.

. Buses independentes réglables  
en hauteur.
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CONSTRUITE TOTALEMENT  
EN ACIER INOXYDABLE

RÍGIDO 
RIGID 
RIGIDE

PREFORMADOS 
PREFORMS 
PRÉFORMÉS

CON TAPÓN 
WITH CAP 
AVEC BOUCHON

TI
P

O
LO

G
ÍA

 D
E

 E
N

VA
S

E
S

C
O

N
TA

IN
E

R
 T

YP
O

LO
G

Y
 T

YP
O

LO
G

IE
 D

E
 R

É
C

IP
IE

N
TS

BOTELLAS / FRASCOS 
BOTTLES / FLASKS 

BOUTEILLES / FLACON

TARROS DE CRISTAL 
GLASS JARS 

POTS EN CRISTAL 

LATAS 
CANS 

BOITES DE CONSERVE

Dosimaq-Serie-LF.indd   2 20/4/18   11:06



Las dosificadoras automáticas 
lineales LF están equipada con  
4, 6 o 8 émbolos dosificadores  
de dosis regulables entre 50 cc  
y 500 cc. 

Su cinta transportadora de doble 
carril ofrece la ventaja de dosificar 
en un carril y simultáneamente 
preparar un nuevo grupo de  
envases en el otro.

Gracias a este sistema, el modelo 
LF 8-500 se convierte en la única 
dosificadora lineal capaz de llegar 
a una producción de hasta 9.000 
envases/hora.

Equipamiento

. Grupo dosificador de 4, 6 o 8 
émbolos regulables en volumen.

. Cinta transportadora modular  
de 4 m de longitud y diferentes 
anchos de entre 200 y 500 mm  
y hueca en un 40% para facilitar  
su limpieza.

. Tolva de alimentación de producto.

. Tolva de desagüe para la limpieza.

. Soporte de boquillas regulable  
en altura.

. Boquillas independientes  
regulables en altura.

The LF automatic dosing machines 
are equipped with 4, 6 or 8 
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Thanks to this mechanism, the 
LF 8-500 is the only linear dosing 
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a production rate of up to 9,000 
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adjustable volumetric pistons.

. 4-metre conveyor belt with  
widths from 200 mm to 500 mm.  
The conveyor belt is 40% hollow  
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. Hopper for water drainage  
when cleaning.

. Height adjustable anti-dripping  
units support.

. Height adjustable anti-dripping 
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Les doseuses automatiques  
linéals LF sont équipées de 4, 6 
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Tapis de double bandes avec 
l’avantage de doser sur la bande 
et en même temps préparer un 
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Todos los modelos 
automáticos disponen  
de un equipamiento opcional.

. Bombas de alimentación 
automática de producto  
con control de nivel.

. Elevadores de carros.

. Pulmones alimentadores y 
transportadores de envases.

. Sistemas de limpieza  
por recirculación de agua  
a presión (C.I.P.).

. Sistema de esterilización  
a vapor (S.I.P.).

. Tolvas calefactadas.

. Tolvas con agitador.

All automatic models  
have optional equipment 
available.

. Automatic feed pumps  
with level controls.

. Cart lifts.

. Feeder tables and  
container  conveyors.

. Re-circulated water  
pressure cleaning system.

. Steam sterilization system.

. Heated hoppers.

. Hoppers with agitator.

Tous les modèles 
automatiques disposent  
des options.

. Pompes d’alimentation 
automatique du produit  
avec contrôle de niveau.

. Elévateurs chariot.

. Poumon d’alimentation et 
transporteur d’emballages. 

. Systèmes de nettoyage  
par circulation d’eau  
à pression.

. Système de stérilisation  
à vapeur.

. Trémies chauffantes.

. Trémies avec agitateur.

. Construida totalmente  
en acero inoxidable.

. Funcionamiento neumático.

. Equipada con automatismo 
eléctrico con pantalla táctil.

. Velocidad de hasta  
9.000 envases/hora.

. Posibilidad de llenado  
de envases de entre 30 mm  
y 120 mm de diámetro. 

. Completely built  
in stainless steel.

. Pneumatic performance.

. Equipped with electric 
automation with touch 
screen.

. Capacity output of up  
to 9,000 containers/hour.

. Filling capacity for containers 
of between 30 mm and  
120 mm in diameter.

. Construite totalement  
en acier inoxydable.

. Fonctionnement 
pneumatique.

. Équipée d’un automatisme 
électrique avec écran tactile.

. Vitesse de jusqu’à  
9.000 emballages/heure.

. Possibilité de remplissage 
d’emballages d’entre 30 mm 
et 120 mm de diamètre. 
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available.
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with level controls.

. Cart lifts.

. Feeder tables and  
container  conveyors.
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pressure cleaning system.

. Steam sterilization system.

. Heated hoppers.
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Tous les modèles 
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. Velocidad de hasta  
9.000 envases/hora.

. Posibilidad de llenado  
de envases de entre 30 mm  
y 120 mm de diámetro. 

. Completely built  
in stainless steel.

. Pneumatic performance.

. Equipped with electric 
automation with touch 
screen.

. Capacity output of up  
to 9,000 containers/hour.

. Filling capacity for containers 
of between 30 mm and  
120 mm in diameter.

. Construite totalement  
en acier inoxydable.

. Fonctionnement 
pneumatique.

. Équipée d’un automatisme 
électrique avec écran tactile.

. Vitesse de jusqu’à  
9.000 emballages/heure.

. Possibilité de remplissage 
d’emballages d’entre 30 mm 
et 120 mm de diamètre. 
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